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Pesnik fra Grga (Vlartić. 
Oli osemdesetletnici njegovega rojstva dne 5. februarja. 

Za »Ljub. Zvon« spisal V e l j k o O b r a d o v . (Bosna.) 

L 

južno slovanski svet se pripravlja, kako bi dostojne|e 
proslavil osemdesetletnico rojstva svojega dičnega pesnika 
fra Grge Marti ca, Tudi Slovenci naj se pridružijo temu 

i slavju pesnika, cigar delovanje je bilo posvečeno slogi 
južnih Slovanov, T o je kulturni ideal, katerim težimo, odkar smo 
se literarno prebudili. 

Kakor so veliki možje vseh narodov in časov sami sebi po-
stavljali spomenike, veličastnejše in krasnejše, nego bi jim jih mogla 
postaviti človeška roka umetnica na izpodbujo zahvalnega potomstva, 
tako je i hrvaški pesnik, oduševljeni blagovestnik sloge med Hrvati 
in Srbi, Гга Grga Martič, izgotovil sam sebi spomenik, kateri mu 
bode razširjal slavo in ponos po vseli krajih hrvaškega naroda. In 
ravno radi tega j t: vredno, da se nekaj napise in priobči v sloven -
venskem kulturnem glasilu »Ljubljanskem Zvonu« o življenju in 
delovanju tega hrvaškega pesnika v XIX. veku, kateri spada v vrsto 
prvih mož posestrim dežel hrvaških. Tako bode bratski slovenski 
narod, dasi le v malih črticah, spo/.nal moža, katerega je porodila 
tema, ali katerega jc blaga usoda in njegova darovitost in energija 
vendar o pravem času osvobodila teme in ga razsvetlila, da sam 
zasveti i vrstnikom svojim i potomstvu. 

Nestor-pesnik Martič se jo porodil dne 5. februarja leta 1822. 
v selu Rastovači blizu Posušja, in jc v Ljubuškem kotaru. Očetu 
mu je bilo ime t li ga, a sam jc dobil tia krstu ime Mato in je to ime 
zamenil očetovim, ko je stopil v red svetega Frane, 

Pesnik Martić ni zagledal prve svetlobe v naobraženi in bogati 
obitelji, ampak v preprosti kolibici kot kmečki sin. Toda tej kolibici 
j t: Ik»g podaril srečo, da je iz nje iz£cl človek, kateri si je s svojim 
neumornim trudom in delom pridobil /a hrvaški narod več zaslug 
nego!i mnogi sinovi hrvaških velmož. Leta 1834. je prišel Martič 
v samostan Krešcvo, kjer je ostal do leta 1837. Ker jc bil zelo na-
darjen pa tudi marljiv, so ga sprejeli v red franjevski, in tako jc 
prišel leta 1837. v požeŠki gimnazij, da bi nadaljeval svoje nauke. 
Ko je tudi tukaj dovršil z odličnim uspehom vse do sestega gim-
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n azijskega razreda, so ga prestavili v Zagreb, da se ondukaj uci 
modro&lovja. T o je bilo leta 1839. V Zagrebu jc pridno izpolnjeval 
svoje dolžnosti, lo je dolžnosti dijaka; a poleg svojih naukov sc jc 
živo zanimal tudi /a ilirsko gibanje. Občeval jc, kadar jc lc mogel 
in utegnil, Z možmi, kateri HO bili na čelu temu gibanju, a osobito 
7. L j u d o v i t o m G a j e m , Babukićem i Šulkom, kateri so kazali 
največ naklonjenosti in ljubezni do dijakov iz Herceg-Bosne in se 
trudili sprijateljiti jih z no v i in i idejami, katere so do onih dob bile 
tuje in neznane tudi v samih svobodnih hrvaških in srbskih deželah, 
a kako da bi bile znane v Bosni in Hercegovini, koder jc gosta 
tema neznanja prekrivala vse stanove. Ilirstvo tako prešine in pridobi 
zase mladega Mat tića, da je takoj, kakor jc bil od narave pesnik, 
začd zlagati pesmi s podpisom »Ilir iz Hercegovine«, »Ljubomir 
Here ego vac »Radovan« itd. Prvo svojo pesem je priobčil v » D a -
n i c i « pod naslovom » Z a h v a l n i c a b o s a n s k i h f r a t a r a m a r -
š a tu L a v a l u N u g en tu«, ko je ta-lc ponudil bosanskim fratrom 
za semenišče svojo grajšcino Dubovac pri Karlovcu leta 1840. 

Dasi Martić ni ostal dolgo v Zagrebu, ker jc že leta 1840, po 
zaključku ogrskega sabora (consilium Hungaricum) moral zapustiti 
Zagreb in oditi v Stolni lici i grad, da se posveti bogoslovskim 
naukom, vendar sc jc toliko oduŠevil za narod in d e l o i t besedo 
i dejanjem, da jc od onega časa pa do današnjega dne, ko se 
je izmučen ud dolgotrajnih in težkih naporov moral zateči v samo-
stanske zidine KreŠeva, vedno bedel in deloval za blagor zapuščenega 
naroda svojega v tužni mu domovini Ilerceg-Bosni, Martić je dovršil 
bogoslovske nauke leta 1844. Ze leta 1847 je postal duhovni 
pomočnik župe v Žepču, a izza trdi l e t — 1850 jc bil premeščen 
v Sarajevo kot župnik. Zares, to jc bilo veliko odlikovanje za mla-
dega fra Mar tica, da bode katoliški župnik v glavnem mestu Herceg-
Bosne, a to v času, ko je Omer paša Latas gospodoval Bosni in 
Hercegovini. Martić je razumel pridobiti si z diplomatskim delom 
svojim simpatije tega poturčenjaka (poturice) ter tako uspešno do-
lovati za svoj red in svojo čredo, 

V Sarajevu jc ostal Martid do leta 1854,, toda žc leta l S 5 6 . s c 
j c zopet povrnil v Sarajevo kot župnik. Ves čas ni zanemarjal svojega 
privatnega dela in se je trudil, da .se čim bolj utrdi osobito v fran-
coskem jeziku. Ko pa so mu začele dohajati vesti o raznih nezgodah 
raje v Hercegovini, o junaštvu tlačene raje, navdahnjen po vili pc-
snikinji, začel jc tudi on v duhu narodne junaške poezije opevati 
junaška dela svojih rojakov. V tem času jc izpeval prvi svoj epos: 
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» D r a g o O b r e n o v«. Nato jc spisal svoj drugi epos » L u k a V u -
k a 1 o v i d i b o j na G r a h o v c u« in veliko epsko pesem »B o j c v i 
t u r š k i i č r n o g o r s k i « . Težavnejši dnevi st) napočili za Mart i ca, 
ko j c moral mirno selsko življenje zamen iti z bučnim in nesigurnim 
v sedežu turške uprave /a öosno in Hercegovino — leta 1863. Od 
lega leta pa do konca leta 1878. je ostal Mar tie v Sarajevu. Martić 
je tačas bil često v smrtni opasnosti, a osobito leta 1867., ko si jc 
nakopal nemilost vezira Topal-Osman paše. Ker se je bal hišne pre-
iskave, je skril v žitnico epsko pesem »Osmanido«, v kateri jc verno 
opisal kakor slaba tako tudi dobra svojstva tc^a vezira. Te pesmi 
ni več našel. Obžalovati nam jc to izgubo, ker je to po mnenju 
samega pesnika njegovo najboljše pesniško delo in bi, da je imamo 
pred seboj, bilo še večji svedok njegove pesniške veličine nego je 
zbornik njegovih eposov, kateri se imenuje » O s v e t n i c i « . 

Martićevim junaškim pesmim, katere so spevane v duhu na-
rodne junaške poezije, zagotovljena je slava v hrvaški književnosti. 
T e vrste pesmi so, kakor rečeno, »Osvetnici«. Ostala dela Martičeva 
so znana po svojih posebnih imenih. Nesmrtnost so pa Martiča iz-
vojevali edino njegovi »Osvetnici«, dočim bi po ostalih svojih delih 
bil samo »mediocris poeta«, a nc veliki pesnik ali, kakor nekateri 
hočejo, svetovni pesnik. Kakšni so torej »Osvetnici«, ki so temelj 
Martićcvc nesmrtne slave? 

(Dalje prihodnjič,) 

Večerna romanca. 
avi tam na tihi vasi Druga deva črnooka 
peli fantje so glasnö. smrti Čaka in želi 
Trije fantje, mladi fantje mi pa jo že naučimo 
tako pesem si poj d: ljubiti mladostne dni , . . 

»Tam za gričem, za gozdičem »Tretja deva, deva bleda 
hiša bela nam stoji, plaka po zgubljenih dneh - •-
v hiši beli osameli mi pa damo ji odvezo 
bivajo nam ljube tri. za njen ne storjeni greh . , 

»Prva deva plavolaska »Tam za gričem, za gozdičem 
hoče iti v samostan, hiša bela nam stoji, 
a mi fantje, mladi fantje, v hiši beli osameli 
se postavimo ji v bran. naše bodo ljube trii« 

Nataša. 
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Pesnik fra Gt*ga fflartić. 
Ob osemdesetletnici n j e g o v e g a rojstva dno 5, februar ja , 

'/.:i »Ljub. Zvon« spisal Veljko Obradov. (Rosna.) 

II. 

U p l a t i n s k i pregovor pravi: »Inter arma silent musae«. T o jc 
ШуЏ sicer istina, ali to sc ne more reči o našem narodnem 
Sff'K' junaškem pesništvu, ker tega ne bi nikdar ne bilo, ako 
Ümäl ne bi bilo v našem narodu junakov, kateri so si г juna-

škimi deli pridobili лл bojnem polju ali kako drugače nesmrtno 
slavo. T a k o je tudi Martić opeval dela junakov v onem času, ko jc 
bila, kakor narodni pregovor pravi, človeška glava draga kakor glava 
zelja, Poleg »Osvetnikov« priobčil je Martič v raznih časopisih sila 
mnogo pesmi, katere Šc zal niso doslej zbrane in izdane. Nadalje 
je zložil še več pesniških del, kakor n. pi\: 

P r i h o d n i c a kao poziv u bratinsko kolo. Izšla v »Bosanskem 

prijatelju« leta L850. 
P j e s n i č k e k i t i c e s ve toga Frane A s i s k o g a po A. T. 

Ozanamu. 
M u k a I s u s o v a . Uskrsnuvšemu Isukrstu, čestitka imendanu 

sv. oca papc Lava ХШ. Vse troje po italijanskem od F. Pesce. 
S p o m e n i c a f r a A n d r i j i K a č i d u , pjesniku Milovanu, pri 

podignuću njegova spomenika u Makarskoj god, 1890. u ime bosan-
skih franjevaca, 

K r š t e n i k spjevan u 13 glava po pripovijedanju grofa Lava 

Tolstoja (reete Toistoga, opomnja prelagatelja). 
O b r a n a Bi o g r a d a god, 1456. u slavu sv.Ivanu Kapistranskomu. 
Nadalje je zbral s pobratimo m Jukićem velik zvezek narodnih 

pesmi po Herceg-Bosni, a izdal jih je Kutiić u Oseku 1. 1858. Poleg 
tega je poskusil sestavili celoto od junaških pesmi, katere poj o o 
boju na K os o ve m. Kritika je to delo poliva i ila, Naposled je spisal 
epos o T o p a l - O s m a n pasi, kateri je bil vezir Sarajevu i. 1868. T e m u 
eposu jc bil naslov » O s m a n i da«. Ali, kakor smo že omenili, skril 
j e ta epos v žitnico, kjer so mu ga zgrizle miši na drobne kosce. 

Preobširno bi bilo, ako bi hoteli podati vsebino vseli Martićevih 
pesniških del, zato recimo katero samo o »Osvetnikih«. 

» O s v e t n i c i « obsegajo sedem delov. Po vsebini uvrščujemo 
to dcio v epsko-junaško pesništvo. Posamični deli niso med seboj 

d ib .s i Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Jukić, Ante (Veljko, Obradov). Pesnik fra Grga Martić. 1902, Ljubljanski zvon 

Vuljko Obradov: Pesnik Ira firga Martić. 1о1 

spojeni, tako da bi se dogodba enega dela razvijala na podlagi dru-
gega dela, nego vsak del je zase samostalna, neodvisna cclota. 
Deli »Osvetnikov« Imajo te-le naslove: 1) Obren ov. 2) Luka Vuka-
lovič i boj na Grahovcu, 3) Boj turški i črnogorski, 4) Kiko i Zclič, 
5) Usta nak u Bosni i Hercegovini, G) I ladž i -Loj ina krajina, 7) Po-
sjednuće Bosne i Hcrccgovinc po cesar okral je vskoj vojsei. 

V prvem delu nam pripoveduje pesnik dogodbo iz Hercegovine 
1. 1857., kako je neki Arnavt, po imenu Sahinagn, katerega je turška 
uprava baje poslala: 

Da uit odi po kršnu Drobnjaku, 
Po Zubricih i po Pivi ravnoj, 
Po Banjanih i po Rudinami, 
Da se česva šteta neogradi, 
Jali Šteta, jali zadjcvica, 
Jali zulum sirotinji raji; 
Jer car kune i za glavu prieti 
Sa svetdeva stola u fermanu, 
T k o g o d čini sirotinji krivo. 

Obrenov, s t r . 22. 

V Banjanih, v hiši nekega starca Obrena, je onečastil ženo Obre-
nov ega sina Drage. Da bi sc Sahinaga izognil osveti, katere sc jc 
bal od Drage, je vrgel Drago v temnico kraj Trebinja, da mu v njej 
živemu kosti trohne, Ali zgodilo se je, da jc za neke strahovite ne-
vihte udarila strela v kulo l), pod katero je bil zaprt Drago, in zažgala 
kulo. Turki so bežali iz kule in niso nič pazili, ali bode iz podze-
meljske ječe pobegnil Drago z drugimi sužnji. Drago se jc res okoristil 
s to priliko in je pobegnil iz temnice. Vrnivši se domov, je našel 

četo osvetnico, in Drago otidc h kuli, v kateri jc bil riahinaga, v 
¥ 

pravem času nameri na Sahinago, izproži puško, a aga se zgrudi 
mrtev na tla. T a k o jc Drago krvno os ve til razžaljeno Čast svoje žcnc. 

V drugem delu sc pripoveduje, kako Luka Vukalović odhaja 
v gore med hajduke, ker se je naveličal turškega nasilstva, ter jih 
hoče osvetiti. Luka ima srečo v svojem junaškem podjetju. Raja 
noče dajati Turkom njihove tretjine, a Turki se ne smejo ganiti iz 
Trebinja, ker se boje oborožene raje, Turki sc posvetujejo v Trebinju 

') Kul a, pl. kule , t o j o t u r e n j , t u r ris. V H e r c e g o v i n i s e i m e n u j e v s a k a 
»kuca« o d k a m e n a ku!a . t o r e j h i*a; v p e s m i h j e ku l a tud i h i ša , k a t e r a ni od 
ka tnc t ia . Kola j e t o r e j hi-^a ali u t r j e n a liina, v k a t e r i st? č lovok l a h k o b ran i . 

Opömnja f» clagatdjeva. 

~ Lj LLM ja n K k i Zvon* XXII, 1503. 1 -
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in sklenejo, da jc Ucba pregnati L u k o Vukalovića, voditelja ustaŠke 
raje. Turki 5.0 se zagnali za Luko, ali slabo so imeli srečo. Mnogo 
jih je poklala raja v -gozdu, a mnogi so se zopet jedva živi po-
vrnili domov. Luka se je tudi povrnil domov v svoje se!o Zupec in 
j c pregovarja) rajo, da os t a vi svoje dome, da se skrije v goro in da 
začenja Turkom zada vati strah in trepet, Tukaj zbira hrabro četo 
kakih dveh stotin duš. Istodobno sc zopet posvetujejo Turki Trebin j ci, 
kako sc osvoboditi svojega nesigumega položaja. Sklenejo zaprositi 
pomoči pri Turkih v Mostaru, Sarajevu in vseh glavnih m est tli liosne 
in Hercegovine, koder prebivajo Turki v mnogobrojnem številu. In 
Turki sc zares začenjajo zbirati na odločilen naval. Ali trga noče 
mirno gledati Črna gora, nego tudi ona zbira vojsko, da zajedno s 
liereegovaško rajo junaški navali na turško vojsko, Jn zares je prišlo 
do krvavega boja med turško vojsko in sinovi krŠnih krajev Herce-
govine in Črne gore, in to na polju Grahovcu na Spasov dan leta 
1858. T u je bila turška vojska grozovito poražena, a največjega 
junaka v samem boju se je pokazal Luka Vukalović, kateri ima, 
kakor pripoveduje pesnik, glavno zaslugo, da sc je Grahovac obilno 
napojil s turško krvjo. 

Kar se tiče tretjega dela, mislim, ni treba, da mu tu vsebino 
podam, ker to ni nikaka poezija, nego zgodovinsko izvestje v 
stihih. Od te dogodhe pesnik ni niti mogel ustvariti pesniškega dela, 
ker je dogodba tega dela silno zamotana; boji se bijo ne na enem 
mestu, ampak na več mestih, a ni osebe, katera bi zaslužila biti 
glavni junak, središče cclc tc bojne situacije. Ti boji so se vršili 
leta 1862. za Omer paše Latasa in so se za vršili s premirjem. 
Za teh bojev je izgubila Turška sila vojakov, a tudi v finančnem 
pogledu je občutila silno neugodno premeno. 

Dokaj več nam je pripovedovati o četrtem delu »Gsvetnikov«. 
Pesnik nam opisuje, kako sta se dva mlada junaka odločila oditi 
od doma v gorske hajduke, da na Turkih osvečujeta turško nasil-
stvo. T a junaka se imenujeta K i k o iti Zelič, sinova ravnega bosen-
skega Posavja. Nekaj časa sta hajdakovala v VuČjaku, potem na 
planini Črnem vrhu, in tukaj jc Kiko smrtno pogodil besnega Turka, 
po imenu Urem ago. Pobesneli Turki so se rudi tega odpravili na 
Dubico in v bližnje vasi, da bi se osvetili na raji, ker je Kiko, sin 
raje, pogubil Urem ago, Največ sta tu trpeli vasi Potočani in Ru-
kovac, rodni mesti hrabrih hajdukov, Turki so stražili Dubico, da 
ne bi hajduki v njo mogli, ker jim je nedostalo hrane in streliva. 
Tedaj navalijo hajduki na Turke in poskusijo rešiti se smrti. Po-
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bi jej o p rvo stražo pri Dubici, razburijo iti prestrašijo vse Turke, da 
so se ti le razbeŽali. T a k o so hajduki zopet v Dubici. Malo Časa 
potem je prišlo zopet do krvavega boja. K o so namreč hajduki odšli 
črez Savo, da bi sc malce porazveseUli v svobodi, in so se ^opet 
vračali v Bosno, pričakovali so Turki K i k o in Zelića ravno na Savi. 
Hajduki so jih nekoliko posekali, nekoliko pometali v Savo, a ostali 
so se razkropili bog vedi kam. Pozneje so hajduki spet ubili nekega 
PaŠago, kateri se jc bil pohvalil, da bode pobral vse davke in dav-
ščine od raje in da se bode zdrav povrnil domov, samo je zaprosil, 
da mu dade Še katerega druga. In dali so mu za druga cigana IIuso. 
K o je potoval Pašaga s Huso skozi Vučjak , jc ubil Kiko Pašago; 
Zclić mu jc ubil konja kulaŠa, a neki njiju pobratim Lubina je streli 1 
na cigana Huso, ali ga ni pogodil. Tedaj je še enkrat ustrelil K i k o 
in pogodil Huso v hrbet, ko je bezal na konju. Cigan Huso jc po-
begnil v Odžak in se je tu zlagal nekaterim ljudem, da so oni na-
padli Pašago in nanj ter Pašago ubili, a ni omenil ni Kike ni 
Zelića. Radi tega je pretrpela raja grozne muke in nekateri od njih 
so umrli na vešalih. Nekoliko potem je prišel derventski sodnik 
v malo vasico, Kočo blizu Dervente, k Juriču in Zeliću in jc rekel, 
da jima derventski kapetan daje besedo, da bode i oblačil in hranil 
oba na državne stroške, ako se odrečeta hajdukovanju. Hajduki su 
verovali tem besedam in tako so se predali. K o so Turki Derven-
čani videli, kako oblast spoštuje in ščiti njih sovražnike, zaprosili 
so Kara-Mahmud pašo v Sarajevu, da naj ali hajduke pobije ali pa 
jih izžene iz sultanove dežele. Kara-Mahmud je dal dovesti hajduke 
v Sarajevo in tukaj jih je imel v časti in varnosti, kakor tudi der-
ventski sodnik. Ko pa so sc tudi v Sarajevu spun tali Turki in rekli, 
da bodo ubili vezirja, ako vezir ne da pobili hajdukov, popustil j e 
vezir, prelomil je svojo inož-bcscdo in je dal pobiti junake na Bend-
baši, to je na iztočni strani Sarajeva, Njih kosti so pokopali pod 
nekim oskorušem, ki jim jc bil kot grobni spomenik gotovo do 
okupacije leta 1878, 

O petem in sedmem delu bi mogli reči isto, kar smo poudarjali 
o tretjem delu, 

O šestem delu pa nam treba priznati, da mu je predmet sam 
dosti prikladen za epsko junaško pesem. Hadži Loja je s svojimi 
ljudmi zada val smrtni strah ne samo muslimanom, nego tudi drugo-
vernikom. Toda vse to opeva pesnik nekako stlačeno, brez sistema. 
Ali tudi v taki obliki treba to pesem uvaževati radi njene vsebine, 
katera je zelo znamenita za zgodovino mesta Sarajeva. 

12* 
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Pesnik fpa Gcga Partie. 
i 

O b o sum dese t l e tn i c i n j e g o v e g a r o j s t v a dnu 5. f e b r u a r j a . 

Za » L j u b . Zvon« spisal V e l j k o O b r a d o v , (Bosna,) 

(Dalje.) 

brenov« je Martićcv prvenec. V tem epu je pesnik jako 
dobro pogodil dikcijo hrvaške narodne pesmi; do-
godke pripoveduje po narodnem pojmovanju, razni 

_ pogovori okraŠujejo ep in mu podajejo dramatsko ži-
vahnost; naposled ga je okrasil z narodno frazeologijo in prispodobami. 
Osobito krasno nam je orisal vnanjščino Turka Smailage in njegov 
značaj, k o nam pripoveduje, kako zajezduje Smailaga svojega konja: 

Pari p ^ hrže, -) a aga se vrže, 
ter posjede vilu osedlanu. 
Л kakav je, nebilo tnu traga ') 
i s koliena ljubila ga majkal 
A k o njega vidit mogo nisi, 
vidio si poturicu ") mladu, 
Črna o k a , a ras ta visoka, 
dva su brka dva pramena vrana,') 
a obrve ko u m r k a v u k a , 
zamašita11) i boka i struka;1") 
pleća bi mu za mlinara bila, 
a u ruke nemoj sam mu ići, 
ako te je kad groznica n ) tresla, 

Ob i en o v, str. 36. 
In dalje: 

Arba na ska rodila ga majka 
i turskijetn zadojila mliekom; 
ali nista nezna turkovanja,12) 
nit za svoju otačbinu 1:,J rnari; 

1) Pa r ip , n a v a d e n k o n j . s i cc r pa a t . — s) H r i a t i . — s) T r a g s led, 
— ') I $ ko l iena l jubi la ga inajka, Kada r č l ovek u m r j e , ga p o l j u b l j a j o m r t v e g a 
»s ko l iena« , t. j . k lečeč , — •') Pot uri ca, nep r i s tn i T u r e k (zaničlj ivo). — «) Č r n a 
o k a — č r n e g a očesa , — P r a m e n ali p rum = šaka, n. pr , s a k a (pes t ) volne , 
Vran — črn. — "} Mrk -r č rn , t emen , s t r a šen . • - ' ) Zamaši t ali zatnašan, t ako 
težak , da m o r a š zamahni t i , a k o h o č e š dvigni t i . — | 0) S t r u k ras i . — LL) Grob-
nica = ogn j i ca , mrzl ica. — l ! ) T u r k o v a n j e : k d o r živi kako r T u r e k , ž iv l j en j e p o 
t u r š k e m ob iča ju , - 1S) O tačb ina , očev ioa , domovi t ia , 
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puška mu je i otac i majka, 
pivo piti i goniti raju, 
Tudje*) mu jc cicio turkovanje . 
АГ mu nije poginnti žao, -) 
kad se zgodi do tijesna glavi, ;t) 
i I' obrazu žar od rijcči gorke, 
i kad kome tvrdu besu7) dade 
nije mu je p r e k r š i t i d r a g o . 

Str- 37. 

Nadalje zelo slikovito iti v narodnem duim prcdočujc Sabin-
agovega proroka, kako piorokuje iz pleČke,7) kaj vse ima v hiši 
stari Obren (stran 28.), a se lepše je pogodil narodno žilo, ko proiok 
napoveduje i/, plečke, da bode Drago \г svoje diljke^) smrtno pogodil 
Šaliinago, Evo, kako to opisuje: 

Loša") kob 1 ") je, poglavico 11) harna! , J) 
Sa zle kobi nigda dobra nema: 
Grahovo je zamračilo i:|) kleto, 14) 
uz njeg zjaje i r ') njekoliko rakab,1M) 
pa dosta jc zlijcli, aga, znakali! 
Što j ' poljana pomrknula tavna,1 ') 
to je raja s nama bit se spravna;14) 
što rja do nje njekoliko rakah, 
to zla srcća za glavnih junakah; 
a što konji pod vis kuju tovni. l h j 
I što bridka podzvekuje -") ćorda -l), 
T o su njcci naprečniji jadi.22) 
Kouj ti vd i : jaši gospodam, 
čorda lioće, da je paseš, ago, 
za ti velim, da bježimo, ago, 
ako nam je odniet glavu drago! 

T t i d j — tuj , — -) Žao = — K a d s e zgodi d o t i j e s n a glavi . T o 
pomenja: k a d a r jc č lovek v veliki, sk ra jn i opasr ios t i . — J ) G o r a k — b r i d e k . 
Pome t i : k a d a r j e č lovek razžal jen z n e p o š t e n o b e s e d o . — r') Besa , t u j a b e s e d a 
(albanska) , ?na£i to, ka r v j e ra , b e s e d a ( tnož-beseda) , — a) Prekrš i t i — pre lomi t i . 
• - •) P lehka — p i e c e : Mnogi l j u d j e p r o r o k n j e j o to in ono , n, pr . iz p l eć od pe-
č e n e g a brava , — •) Di l jka . dol j ja pu*ka, — s'j J,o* s lab, i eL — " j K o b - s r e č a , 
u s o d a : loč a kob , zla s reča . P o z n e j e : sila s r eča . — 11) Pdglav ica a t i pog lavar . — 
LS) I I a r a n = hvaležen . — i a) Zamrači t i , p o t e m nc ti. — 1+) K i^ t— p rok i e t . — ' ч Zjat i 
alt zijati. — i e) R a k a ali g r o b n i c a , g r o b . — 1 :) T a v a n ali t aman , t e m e n . — lS) Sp ra -
vati ali s p r e m a n , p r ip rav l j en , — ,9) To van •-- d o b r o re jen , — Podz vek nuti , 
o d m e v a t i , — -Li C o r d a — ssthlja; a ć o r d a — č reda . — --) J a d = žalost , g o r j e . 
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Z živimi bojami nam je pesnik naslikal grozovito trpljenje suž-
njev v temnici pri Trebmju, s čimer jc namerjal predočiti nam tužno 
stanje tlačene raje po vseh turških ječah v Ilcrccg-tfosni (4, spev). 
Zelo iskreno pa Mar tie opisuje slavo »krsnega imena« 'j pri pravo-
slavnih Jugoslovanih, Mnogo čistega narodnega kolorita izgublja ta 
ep, ker je pesnik vplcl vanj dokaj s tarok 1 asi t ni h oseb, o katerih 
narod ničesar ne ve, in tako ni dosegel, kar je namerjal, namreč, da 
bi mu ep bil dovzeten narodu in da bi sc razširil v najnižje stanove 
hrvaškega naroda, kakor jc s svojim »Razgovorom ugodnim naroda 
slovi nskoga« zaslužil to slavo v XVIII, veku pesnik Fra An dr i ja 
Kačić Miošić. 

') K r s n o i m c . K e r S l o v e n c e m ni anano k r s n o ime, h o č e m t a ob iča j 
op isa t i . V u k o p i s u j e krst io ime j a k o o b š i r n o . V s a k Srbi a ima p o e d e n d a n v 
le tu , k a t e r e g a on stavi, iti t o so i m e n u j e k r s n o i m e , s v e t i , s v e t o in b l a g 
d a n . D o m a č i n , to j e g o s p o d a r , se p r ip rav l j a celo le to . kako p ros l av i k r s n o 
im t;, Z v c č t r p r e d kranim i m e n o m i i i d e e d e n h hiše in g r e ]>o vasi Lcr kl iče 
na k r s n o ime vse s e l j ake , ka t e r i trnoma k r s n e ^ a imena ne s lavi jo . T a p r e d 
vsako h i šo s n a m e k a p o in g o v o r i : »Božja k u c a i vaša! p o z d r a v i o j e o t ac , da 
d o d j e t e d o v e č e na čašu r a k i j o ; <la sc r a z g o v o r i m o i da m a l o noč i p o t k r a t i m o ; 
s to b u d e svet i Nikola (ali k a t e r i d rug i ) don io , n e č e m o sakr i t i : d o d j i t e , ne m o j t e 
d a ne d o d j e t e « . P o v a b l j e n i g o s t j o ^ r i i i a j a jo , p r i n a š a j o d a r o v e in že le g o s p o d a r j u 
d o b e r večer . Pr i ja tel j i iz d r u g i h vasi p r i h a j a j o i nezvani . D o m a č i n s t rcüc s to jo 
in gologlav , g o s t j e v e č e r j a j o , p i jo , se p o g o v a r j a j o in p o j o d o t ioke d o b e noč i . 
P o noč i o d h a j a j o , a d o m a č i n j ih z o p e t vab i : » D o d j i t e i s ju t r a na časti rakije®. 
T o g o s t o v a n j e t r a jo tri dni in šu da l j e in jo p r i ča s t a r e s l o v a n s k e g o s t o l j u b -
nos t i in d o b r o s r č n o s t i nasiii p r e d n i k o v . V Hcrcogov in i s e d e g o s t j e , dok l e r je 
ka j piti in jes t i . T o j e s v e t ob i ča j . T u d i n a j v e č j i s i r o m a k p ros l av l j a s v o j o k r sno 
ime , č e t u d i m o r a p r o d a t i živinče. N a j v e č slavi': X i k o l j d a n , J o v a n j d a n , 
G j u r g j e v d a n , A r a n g j e l o v d a n itd. T o s e nc m e n j a , t o p r e h a j a od ko lena 
d o ko lena . Kito sc s m a t r a j o k n t s o r o d n i k i vsi, ka ter i s lavć onega sve tn ika . 
Za k u l t u r n e g a z g o d o v i n a r j a j e n a j v a ž n e j š e pri t e j s lavi , k o p r i d e d rug i dan p o p , 
da b lagos lov i » k o l j i v o * . Pri o b e d a , t o j e s r ed i o b e d a , p r i žgo v o š č e n o s v e č o , 
p r i n e s o t a m j a n in vino, v s t a n e j o v s l a v o : p o m o l i j o s e Hogu, j e d o ko l j ivo in p i jo 
vino, n a p i j a j o č : »Za s lave n e b e š k e , ko ja m o ž e da nam p o m o i e * , in si d e l e 
) > k r s n i k o l a č * . Kol j ivo j i : p šen ična j ed , k u h a n a pšenica , V predkrSČansk i 
d o b i s o pr inaša l i stari S lovan i jedi in p i j ačo na g r o b svojih r a j n i k o v in so tc 
j e d i uživali na g r o b u . Srb i iti Bolgar] so imenova l i Lo j e d kol j ivo , a ta o b r e d 
š e d a n e s i m e n u j e j o d a t o . To , kar je pri n a s s edmina , i m e n u j e j o S rb i d a c o . 
K r s n o i m e j e t o r e j s t a r ob i ča j , ki s e g a da leč v p r e d k r š č a n s k o d o b o , k o j c še 
v ladala tia n a š e m j u g u v e č j a r o d n a in zad ružna z a v e d n o s t in v z a j e m n o s t . Še 
d a n e s se s m a t r a j o za s o r o d n i k e vsi, ka t e r i s lave etio k r s n o ime. T a stari 
ob iča j pa nas tud i s p o m i n j a , dasi mu j e d a n e s v t i sn j en k r š č a n s k i znača j , o n e 
s t a r e d o b o , k o so še naši p redn ik i v z a d r u g i pr inaša l i ž r t v e d o m a č i m bo-
g o v o m . Pojasnilo preletgateJjmo. 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Jukić, Ante (Veljko, Obradov). Pesnik fra Grga Martić. 1902, Ljubljanski zvon 

Vdjko Obradov: Pesnik fra ^rga Martić. 245 

Lp o Luki Vukaloviću je dokaj dovršenejši od prvega. T o je 
ep, kateri je razširil slavo pesniku Martiću po vsem slovanskem jugu. 
Martičev Luka Vukaiović jc znan v vsaki selski hiši, in ni ga Hrvata, 
kateri nc bi znal kaj o njem pripovedovati. T o jc pristna narodna 
pesem, T a k o opeva narod svoje junaške dogodke, tako izraža narod 
svoje misli v onih divnih pesmih, katerim nc veš za pesnika. Vzemimo 
v roke .iatno prvi spev in prečitajmo, kako se Luka poslavlja od 
svoje žene, in občutili bodemo, s kako silo deluje na našo dušo ta 
krasili prizor iz obiteljskega življenja. Mal O kje pa nahajaš nežnejšo 
I irsko poezijo, nego je v onem prizoru, ko sc Lukova žena obrača 
na gore in vile, katnor jc odšel njen Luka, ter pravi: 

Sinje gore, vi ncbilc puste, !) 
ni mojemu neobične vojnu, •) 
ni njegovoj od zle kobi glavi: 
Nežal'te mu hlada bukovga, 
ni kladenca') vrela ) studenoga, 
nek umoran") nije željan hlada 
neka mojih neosječa") jada, 
A vi biele po gorama vile, 
hranite ga a i branite ga, 
i d r u g u j t e , a l ' netnamite ga, 
jer, ako mi zamamite vojna, 
ja ću ići za goru na vodu. 
Pa ću mu titih) bistricu vodiču, 
gdje sjedate, pa se ogledate, 
ter zabludne in) mamite junake 
na jabuke 1 1 ) i na črne oke 
i na zlatne vlase oČeŠljane, 
to en vama v i d o pobuniti,1-) 
ncćc vam se lišce 1;!) s jenovati 1 ' ) 

•) Pust, zapuščen- - Vojno, dragi. — a) lllad, tudi slovenski hlad, st?nca. 
— K laden ac, studenec. — 6) Vrelo ali vrutak, vir, izvirek. — «) Umoran, 
truden. — T) Osjcdati, čutiti, občutiti; neka ле osjcca mojih jada, naj nc čuti 
moje žalosti. — s) Drugovati, s kom cesto občevati, družiti se. — e) Mutiti, 
motiti (vodo bistro). — ifl) Zabludan, zaveden, za m ami j en skrajno. — Ll) Mam it i 
na jubukc, Jabuka, jabolko jc znak ljubezni. Osobito jc v Hercegovini običjtj, 
da dekltua (cure) darujejo od ljubezni fantom (momkom) jabolka; tega satlj;i jr 
v Hercegovini malo. jabuke so tudi narodna igra. v kateri drug drugemu 
mečejo jaboiko. — 1J; Pobuniti, spuntati, tukaj skaliti. — ia) J,išče, n., ličcc. 
— L<j Sjenovati ali ^asjenivati za^enčevati; sjen - - senca. 
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ni zlačcnc kose ') prelievati, -) 
pa ncčete ma mi ti momAkah.:i) 

Luka, str. 94 95. 

Potem opisuje pesnik hajdukovanje Lukovo in pripoveda, kako 
je živel Luka. T a k o kakor on jc živci pač vsak hajduk: 

Jco !) hajduk sita kruha suha, 
pio vode sa kladenca hladna, 
i postio i Boga molio. 
T o mu hrana i od glada hrana, ") 
Kuča jcla,'') rudina ') prostierka,4) 
suložnica") okovana diljka, 
drug kosović ptica nekajana, lM) 
što ga budi prije jutra raria 
i uspava njekad preko dana 1 1) . , 

Takih krasnih pesniških mest bi mogli šc sila navesti i/ tega 
epa, ali to bodi dosti. Govoreč o drugih delih »Osvetnikov«, imeli 
bodemo priliko, seznaniti se še natančneje in obširneje z Martičevo 

') Kosa , laa jc . — J) Pre l ievat i , sv je t luca t i , sve t l ika l i sc , — J) Momak, 
mladenič , f an t . — *) Jco , j e d c i , je l . — Brana , o b r a m b a : t o m u od g lada 
b r a n a = t o ga brani g lada . — s) Jela, j e lka ; k u č a (hiša., dom) ш и j t; j t l a . — 
T) Rud ina , t ra ta , l ed ina . — s) P ro s t i e rka blazina , ma t raca , — Suložnica , p r i -
ležnica. — 10) K a j a t i, oka ja t i , osve t i t i , m a š č e v a t i ; t ova r i š j e k o s p t ica nemu,-
Sčevana. — n ) i ' r c k o (p r i j eko ) d a n a , p o dnevi . 

Kaj se mi Je sanjalo . . . 

slušaj, draga ti: 
Vsa poljana od cvetlic 
se kot sneg beli, 
a iг srca mojega 
kaplja rdeča kri. 
In krvave rožice 
salinejo in mro, 
srčni jad moj otroval 
cvetje je mlado, 

Str. 122. 

muzo. ( K o n t e pr ihodnj ič . ) 

C. Golar. 
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Pesnik f pa a Jfiartic. 
Ob osemdesetletnici njegovega rojstva dne 5. februarja. 

7,a »Ljub, Zvon« spisal Veljko Obradov. (lkjsna.) 

(Konec.) 

petem spevu opisuje pesnik boj na Grahovem. Človeka 
pretresa strah, koliko se je prelilo tu drage slovanske 
krvi za »krst časni i slobodu platnu«. Diviti se moramo 
samo junaštvu obupane raje, katera se bori proti nc-

elovcštvu svojega večstoletnega sovražnika. Ali dajmo zopet besedo 
pesniku in čujmo, kako nam slikovito predočuje sokob raje s 
Turkom: 

Dvie se ljute zakvačile •} guje,J) 
dva se k' kraju izturila druga, 
goloruka oba, neoprana. 
Zar ') oružja ni imali nisu, 
ili su ga iztrunili •"') kleta, 
ter se grle11) po pleča junačka, 
i kako se tiste na srdašca, 
s ve jim vite4) popucuju grude; 
koliko Г se mašu1") milovanjem, 
sve jim zglaiTcilM) n povoru l 1 ) škriplju. 
Gonaju se po ledini ravnoj, 
zubina sieku, rukom sažimaju,1-) 
a nogama zemlju prioraju. 
Obe ljute poc i kuj u u ) gujc, 
obe pjenam zapjenile gustim; 
jedna biele uzriguje same, 
druga hripa bicle i krvave; 
on o j težko, koja obe mieša, 
i s goloin će skoro hroknut 1 ' ) krvlju. 

') Zakvačiti se, spoprijeti sc: kvaka ali kuka (kljuka). — Gnja ali zmija. 
kača. — s) Izturitt, ausstossen. — Zar (v vprašanju), ali, kaj. - - '•) lztruniti, 
berausstöbern. — Grliti so, objemati se. — ') Tištati sc, tiskati sc, stiskati 
se. — s) Vit vitek. — ") Mašiti se, greifen. — 1(l) Zglavak, vka, pl, zglavci 
člen, členek. - Po vor, lednica ali hrbtenjača, hrbtišče. — lt) Sažimati, tlic 
Achseln zucken, ožimati. — IÄ) Pocikivati, pociknuti, vpiti, kričati- — u"\ Hro-
knuti, hrokati, čem, grunzen, ti ^rlu bljunuLi. 

" Ljubljanski Zvon- 5. XXH. 1902. 22 
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Gonišc se ravno i prijeko; 
аГ se ncćc nijedan da s vali, 
jer sc svaki svojom maj ko m hvali, 
AV jim majke nebile jednakc: 
Kakvu koji sisu 1) podojio, 
onako se zemlji poklonio. 
lirdnu J) njeki o ledinu tvrdu 
i kako je upao lagahno, 
po) a :!) rake sebi izkopao. 
Ja sam mnio da je besa bila, 
do prvoga na tie pohrvanja, l) 
pa da će mu ostaviti glavu; 
al' oni se i pri! i ') o nju. 
Da si mi se prigodila") vilo, 
gdje suparnik ukla : ) suparnika. 
Bijelijem zubma izpod vrata, 
i tvom bi se sgrstilo4) srdašcu 
Nek hrvanje, pa neka i klanje; 
Ma kako se ne poplaši kivan,!l) 
da sc grozno m neotrujc krvlju 
od poganiIO) protivnika svoga, 
kada mu jc poloka ч ) iz vrata 
ko iz tikve 1-) dušak vina rujna; 
i to mu bje napoj niča trudu, 
da mu nijc br vanje zaludu. 
T k o bijahu te dvie guje ljutc, 
dva hrvača i deli j c u ) krute? 1 ' ) 
Z a dolnjega neka pita majka, 
a gornjega Lovćen Ui) zna junaka. 

Str. 229 —231. 

•) Sisa, sesek. — *) Hrdnuti, hrniiLi, hrdati (hrdnu je aorist): biti, 
totči, lupnuti (lopniti), udariti o lemlju, povaliti. — s) Pola, f., polovica; pol 
groba si jv izkopat. — Jj Hrvati sc, rvati se, rvem se, ringen; rvac der Ringer. 
— r') Preti se, prijem se, parbiti sc, inaditi sc; ]>repirati sc. — ") Prigoditi se, 
prikazati sc, (dogodili ae, slučiti sc}. — :J Ukla jc aorist od glagola nklati, 
zaklad. ••- B) Sgrstiti st; ali sgaditi se; bilim movere. — a) Kivan, viia, viio, 
der etwas wider einen aul' dem Herze bat, iratns aliciii. - 1ä) Pogan, ni f., 
blato. — Ll) I'olokati, poločem, posrkati, posrebati, kakor pes popiti. — Tikva 
buča, der Flaschenkürbis, posoda, iz katere pijo vodo, vino, Nekdaj so Srbi v 
takih tikvah tudi nosili smodnik ob pasu, - l5) Zaludu, badava, zaman, 
n) Dctija, Leibsoldat dos vcnir, vojnik, junak. — '•) Krut - debel. — |B) Lovćcn 
jc planina v Črni gori, 
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V vsej svoji pesniški veličini pa se je pokazal Alartić, ko nam 
predočuje bojno polje Grahovo po tem krvavem boju. Šesti spev 
jc najkrajši, pa tudi najlepši. V tem spevu opisuje Mart i ć smrt kot 
osebo, in sicer takole: 

Po pol dola črna baba šeta, 
baba črna u črnilu crnu, 
ona £cta, niŠta joj nesmeta.J) 
Kosu nosi a ramenu svome, 
da što s kobi, da pokosi njomc, 
ruke grabi je,л) da grabi za n j o m c 
i vrč ijeda 1) za lijeka pricka,:>) 

Str, 2G6. 
Evo kaj dela ta baba: 

Baba vreči, a dolina ječi; 
baba lese'1) po ledini valja, 
mniš ona je vidarica') stara, 
pa junakom težke rane blaži, 
ali ona, ima Г još tko, traži, 
da mu gorcih trebuje ponudah, *•) 
pa ga žuČju i čemerom") davi 
i kosierom '") oko vrata gnjavi. 

i- t. d. Str. 266, 

Poleg babe gredo šc volkodlaki, da izpijo krv iz junakov; gredo 
volkovi, da se najedo konjskega mesa; na polje so prileteli orli in 
ga v rani, da se tudi nasitijo; prilezle se strupene kače, da se tudi 
one najedo junaških src; a vse to se vrši v temni, črni noči. Hva-
ležni narod se je spomnil svojih mučenikov, pokaral je svojo hvalež-
nost in je postavil na tem bojnem polju cerkev Trisvetnico.11) Pesnik 
pravi: 

Kije slava konju ni junaku, 
v eč' čes t i t u Spaso v omu da n ku, 1 

') Smctnt i , ovirati- — -} Kosa, f., p o m e n j a tudi lasć, — л) R u k e g rab l j e , 
r o k e s o grab l je . — *) Ijed, i jeda, m,, jed , m., o t rov , gnev, — *>) P n j e k i , a, o, 
nächs t e , na pr. pri jeki l i jck (zdravilo). — *>) Leš , m, , to se prav i o mr tvem 
človeku, o sob i t o ako lezi k j e na pol ju , n. pr. močo se p r e č i s lesa na les, — 
') Vidar ica ali l jekarica, vidati •= lečiti, zdraviti . — s). 1'onudc f. pi.h kar se bol-
niku p o n u j a za jesti. — ®) Čemer , m., s t rup , venenum, i ra , aegr i tudo. — 
1(1) Kosi jer , tn., vinjek, (das Rebenmesse r ) . — 1L) Spaso v dan, S p a s o v danak, 
V ne bo hod. — •-} N c b o g — si romašen, ubog. 

22* 
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gdje nebogu 1) sjerotinju spasi, 
i vitežtvo vitezovah glasi. 

Str. 271 

S šestim spevom sc završuje bojno delo, zato je treba sedmi 
spev odstraniti iz tega epa. Sedmemu Spevu je namreč naloga, da 
spoji I njim naslednji ep. 

Prihajam sedaj k tretjemu epu, kateri zavzema v izdaji »Osvet-
nikov« četrto mesto. Ta ep se razlikuje od prvih d veli v tem, da 
je pesnik poskusil v njem zvečati stihe z rimami, in sicer jako eno-
stavno in enoglasno, kar bi se dalo predočiti s črkami: aa, bb, cc, 
čč, dd itd. Navzlic temu pa jc ta ep, kar se dostaje epske tehnike, 
najdovršenejši, ker i/, njega ni treba odstraniti ni enega speva, dočim 
nepristranski ocenjcvatelj mora iz prvega epa izpahniti prva dva 
speva, a iz drugega poslednjega. Omenjene, rekli bi, prisiljene rime 
so zavedle pesnika, da je bil primoran ravno radi tega navadni jezik 
nadomeščati s pretiranim umetnim jezikom. 

V rečene m epu nam opisuje pesnik silno izprijenost turških 
sodnikov in njih nečloveško postopanje s tužno rajo. T o nam pred-
očuje pesnik toli verno in živo, da človek gotovo misli, da ne čita 
mrtvili besed, nego da gleda žive osebe in da posluša žive bcscdc. 
Kako tužna jc bila raja, vidimo iz naslednjih stihov: 

Črno nosi porušenik -} ruho,') 
lakti vire,') vjetri") mu pazuho, 
proz opankc pukla peta zija, 
a proz kapu gnjidav pram se vija, 
erieva steze, da na glad ne reže,7) 
i obraz mu blied i £koravs) kaže, 
kö li kruha bez prismake!>) s maže.1") 

Str. 469, 

Potem opisuje derventskega sodnika, Mahmud kapetana, člo-
veka, V čigar srcu ni nobenega človeškega čustva ni za svojo obitelj 
a kamoli za bedno raio, Evo, kakšen je ta sodnik: 

' ) J Tri$vetnica , c e r k e v n a G r a h o v c u , namenjena od trojne o s v e t e ; nc vem, 
;ili j c bila s c/.i dan — -) Porušenik, o i a l o š č e n i k ; porušit i , Ln T r a u e r versetzen, 
p o t e m pomen j a zerstören. — 3) R u h o , r.., tudi ruo, n i v o , obleka. — ') V i riti. im; 
komolc i g l e d a j o skozi raztrgano o b l e k o . — ч Vjetr i t i , v e t e r p i b a (duhaJ. • 
«} Prou, kroz, čre*. - '•) Reziti , ein w e n i g a n g e n e h m bc issen. — a) Skorav -
runzelig, n. pr. platno, preja . — Pr ismaka (prismakati , Kubcisscn zum Brote), 
t. j, omrša j , m., k o v č e k mesa. — "0 Smazati , p o j e s t i ; n. pr. suiazno č i tavo j a g n j r . 
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Sjedi s r d a u svili i zlata, 
na stoljištu srebrom populatu-) 
krupna') glava kanoti ') bun dava, V 
iz nje vrieju d vije oči vrane, 
а njih kriju vedje neubranc; — 
gledaš lava, gdjeno zubi škripa, 
strah tc tuši, M) groza dušu štipa . , . 

In kakšno zabavo ima ta sodnik: 

Kad krv čudne 7 ) tad mu h a v e 4 ) sluge 

i7. tavnice kojeg mučenika, 
ja 1' dužnika, ja li pizmenika, ! l) 
turi l")) vrelo v n jedra mu jajc, 
prži 1 'J jajc, sužanj poigraje, 
pržar njemu sladak stnijeh gradi, 
dok se vrućc jaje ne ohladi. 

Ta nečloveški .sodnik je lovil rajo, a sama raja mu je morala 
pri tetn pomagati. Лко pa ni mogel ujeti kristjanov, jezil sc jc ne-
izmerno Mahmud kapetan, dolžil je rajo in jo kaznoval. T o so 
bile redtic gonje, kako so Turki lovili hajduke, Mahmud kapetan je 
dal enega hajduka obesiti strmoglavce. Mojstrski nam pesnik slika 
junaštvo krščanskih hajdukov Kike in Zelića; živo nam predočuje 
njiju hajduŠko življenje v gozdovih, proslavlja njiju plemenitost, s 
katero sta zaupala »turški« besedi, ter nam naposled opisuje njiju 
tragično smrt, kateri jc iskati primera v zgodovini. Ki ko in Zelić 
sta morala propasti in umreti, ker sta hotela osvetiti na Turkih na-
silstvo, katero je zada vala raji turška — pravda! Radi tega pa sta 
vredna ta hajduka junaka, da ju slave potomci kot požrtvovalna 
narodna mučenika, 

T o se pripoveduje v šestem spevu. V sedmem spevu pa pripo-
veduje pesnik, kako nesrečno je poginil derventski sodnik Mahmud 
kapetan, kateri se je po narodni pripovedki pretvoril v volkodlaka, 

4 Srda, tL. (laskavo) die Emirate. - Na drobno ureäen. ') Krupan, 
|jn;t, pno, debel. — Kanoti, kakor. - - Bundava, f., tudi bundeva, buča. — 

Tuliti, moriti, ubiti. — т) Ćudnuti, coneupiscere, zelo želeli; la beseda su 
nahaja samo pri Martiću. -- *) Daviti pomenja lu prignali, priganjati. - - 14-
zmenik, m., maščevanja äel j ni, — 1M) Tu riti, vreči, položiti, potisniti. — n ; Priiti, 
na ognju peči (pražiti); pržar, tisti, kdor kaj na ognju peče. - Graditi smeh, 
vzbujati smeh. 

Str. 469. 

Str. 475. 
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T o bi bil na kratko životopis in izvcstjc o književnem delovanju 
pesnika Martića in o vsebini poedinih delov »Osvetnikov«. Želimo, 
da nam kdo obširneje opise življenje in temeljiteje oceni delovanje 
pesnika Martiča. Škoda, da izginja zmisel za narodno junaško pesništvo, 
kakor tudi za epsko poezijo sploh, katera je osnovana na tem vzoru, 
in se Mar tie, kar po pravici trdimo, ne uvažujc toliko, kolikor za-
služuje. Mi smo govorili samo o I., IL in IV. delu »Osvetnikov« in 
smo reldi, da so ti trije deli najznamenitejši umotvor Martićeve muze. 
Iz teb epov si je spletel Martič lovor-venec, kateri nikdar nc uvene; 
ž njitni si je sam postavil spomenik stalne vrednosti in zaslužil slavo 
prvega hrvaškega epskega pesnika v narodnem duhu. 

{h h r v a š k e g a rokopisa p r e v e d e l in predela! A. Trslctijak.) 

Vesna . 
•»V 

zelena je ledina, 
že zeleno vse jc polje, 
in na njivi brazde reže, 
seje kmetič zlate volje. 

Na poljane, na dobrave 
vesna cvetk je natrosila 
in drevesa je svečano 
r. vene i belitni ovita. 

Vesna sveta, sij v srce mi 
kamor sejem zrna zlata, 
da vzkalč, se oplodć mi, 
da bo žetev mi bogata! 

C . G o l a r , 

* K • — 

Glej, zvončki so 
^ ! e j zvončki so že vzklili 

na beli dan, 
vzklili so in zazvonili 

črez Širno ravan: 

»Za nami, za nami življenje 
silno šumi, 

za nami so svetli dnevi 
in jasne noči. 

že vzklili . . . 
Za nami črez polja zelena 

ljubezen grč, 
in topli nje dihi v življenje 

rože budć . . .« 

In dalje zvonijo , . zvonijo, 
črez tiho plan , 

Jaz čakam te; pridi, ah pridi, 
moj lepi sani 

A . Gradnik. 


